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Warning: The operator's instruction shall be read before the use of the product. Specific product
information and warnings. Don't modify the product without consulting the manufacturer or his
authorized representative. The external blind shall be retracted in case the wind speed is higher
than 28km/h. Permissible load for non-retractable part is 800 Pa. Please close the product on
windy and rainy days. The operation in frosty conditions may damage the product. Always close
the awning when not in use. Please do not unpick and wash the fabric. If you need replace the
fabric, please turn to the experts for help. Check the overall installation especially at the beginning
of a new season. Ensure that the fasteners are tightened and in good condition. Retract the
awning in case of rain if the slope is not in the range of the value recommended in the instruction.
WARNING: Important safety instructions. It is important for the safety of people to follow these
instructions. Save these instructions. Warning: The fabric should not be sunken during operation,
otherwise, water will accumulate on it. Warning: When the front bar touches the end cap as
shown in the image, do not try to bring them closer. Otherwise, the product may be damaged.
Danger! Strong spring when opens. DO NOT remove this rope unless you have finished all of the
assembly steps with all bolts are fastened and the item is attached to the wall! Warning! Take care
when loosening the arms, because they are under tension! A sudden release of the arm of a
folding arm awning can cause injury. Warning: The operator’s instruction shall be read before the
use of the product. Warning: The operation in frosty conditions may damage the product.
External use in buildings and other construction works.

DE

Warnung: Vor der Verwendung des Produkts sind die Anweisungen des Betreibers zu lesen.
Spezifische Produktinformationen und Warnhinweise. Das Produkt darf nicht ohne Riicksprache
mit dem Hersteller oder seinem autorisierten Vertreter verandert werden. Die AuRenjalousie
muss bei einer Windgeschwindigkeit von mehr als 28 km/h eingefahren werden. Die zuldssige Last
fur den nicht einziehbaren Teil betrdgt 800 Pa. Bitte das Produkt an windigen und regnerischen
Tagen schlieBen. Der Betrieb bei Frost kann das Produkt beschadigen. Die Markise bei
Nichtgebrauch immer schlieBen. Bitte den Stoff nicht auftrennen und waschen. Wenn der Stoff
ersetzt werden muss, bitte einen Fachmann um Hilfe bitten. Die gesamte Installation Uberprifen,
insbesondere zu Beginn einer neuen Saison. Sicherstellen, dass die Befestigungen festgezogen und
in gutem Zustand sind. Die Markise bei Regen einfahren, wenn die Neigung nicht im Bereich des in
der Anleitung empfohlenen Werts liegt. WARNUNG: Wichtige Sicherheitshinweise. Fir die
Sicherheit von Personen ist es wichtig, diese Anweisungen zu befolgen. Diese Anweisungen
aufbewahren. Warnung: Das Tuch darf sich wahrend des Betriebs nicht absenken, da sich sonst
Wasser darauf ansammelt. Warnung: Wenn die vordere Stange die Endkappe berlhrt, wie in der
Abbildung gezeigt, nicht versuchen, sie ndher zusammenzubringen. Andernfalls kann das Produkt
beschadigt werden. Achtung! Starke Feder beim Offnen! Entfernen Sie dieses Seil NICHT, bevor
alle Montageschritte (mit allen Schrauben fest angezogen) abgeschlossen sind und der
Gegenstand sicher an der Wand angebracht ist! Warnung! Vorsicht beim Losen der Arme, da diese
unter Spannung stehen! Ein plotzliches Losen des Arms einer Gelenkarmmarkise kann zu
Verletzungen fiihren. Warnung: Die Bedienungsanleitung muss vor der Verwendung des Produkts
gelesen werden. Warnung: Der Betrieb unter frostigen Bedingungen kann das Produkt
beschadigen. Verwendung im AuRenbereich (an Gebduden und bei Bauarbeiten).
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Avertissement : La notice d'utilisation doit étre lue avant d'utiliser le produit. Informations et
avertissements spécifiques au produit. Ne modifiez pas le produit sans consulter le fabricant ou
son représentant autorisé. Le store extérieur doit étre rétracté si la vitesse du vent est supérieure
a 28km/h. La charge admissible pour la partie non rétractable est de 800 Pa. Veuillez fermer le
produit les jours de vent et de pluie. L'utilisation par temps de gel peut endommager le produit.
Fermez toujours I'auvent lorsque vous ne I'utilisez pas. N'ouvrez pas et ne lavez pas le tissu. Si
vous devez remplacer la toile, demandez l'aide d'experts. Vérifiez I'ensemble de I'installation, en
particulier au début d'une nouvelle saison. Assurez-vous que les fixations sont bien serrées et en
bon état. Remontez le store en cas de pluie si l'inclinaison n'est pas conforme a la valeur
recommandée dans les instructions. AVERTISSEMENT : Instructions de sécurité importantes. Il est
important pour la sécurité des personnes de suivre ces instructions. Conservez ces instructions.
Avertissement : La toile ne doit pas étre enfoncée pendant le fonctionnement, sinon I'eau s'y
accumulera. Avertissement : Lorsque la barre avant touche I'embout comme indiqué sur 'image,
n'essayez pas de les rapprocher. Sinon, le produit risque d'étre endommagé. Danger ! Ressort fort
lors de I'ouverture. Ne retirez pas cette corde si vous n'avez pas terminé toutes les étapes
d'assemblage avec tous les boulons fixés et I'article fixé au mur ! Avertissement! Faire attention en
desserrant les bras, car ils sont sous tension ! Un reldachement soudain du bras d'un auvent a bras
articulés peut provoquer des blessures. Avertissement : Les instructions d'utilisation doivent étre
lues avant d'utiliser le produit. Avertissement: Le fonctionnement dans des conditions de gel peut
endommager le produit. Utilisation externe dans les batiments et autres travaux de construction.
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Waarschuwing: lees de bedieningsinstructies voordat je het product gebruikt. Specifieke
productinformatie en waarschuwingen. Pas het product niet aan zonder te overleggen met de
fabrikant of zijn geautoriseerde monteur. De externe luifel moet worden ingetrokken als de
windsnelheid hoger is dan 28 km/u. De toegestane lading voor het niet-intrekbare onderdeel is
800 Pa. Sluit het product op winderige en regenachtige dagen. Gebruik tijdens vorst kan het
product beschadigen. Sluit de luifel altijd wanneer hij niet in gebruik is. Maak het doek niet los en
was het niet. Als het doek vervangen moet worden, vraag dan een expert om hulp. Controleer de
hele installatie aan het begin van een nieuw seizoen. Verzeker dat de bevestigingsmiddelen goed
vast zitten en in goede staat verkeren. Trek de luifel in bij regen als de helling niet binnen het
aanbevolen bereik in de instructies valt. WAARSCHUWING: belangrijke veiligheidsinstructies. Het
is belangrijk voor de veiligheid van personen om deze instructies op te volgen. Beaar deze
instructies. Waarschuwing: het doek mag niet loshangen tijdens gebruik, anders zal er water op
ophopen. Waarschuwing: wanneer de voorste stang de einddop raakt zoals is getoond in de
afbeelding, probeer dan niet om ze dichter bij elkaar te brengen. Anders kan het product
beschadigd raken. Gevaar! Sterke veer bij opening. Verwijder dit touw NIET tenzij u alle
montagestappen voltooid hebt, alle bouten bevestigd zijn en het product aan de muur bevestigd
is! Waarschuwing! Wees voorzichtig bij het losmaken van de armen, ze staan namelijk onder
spanning! Het plotseling loslaten van de arm van een inschuifbare armluifel kan letsel
veroorzaken. Waarschuwing: de gebruikersinstructie dient gelezen te worden voordat het product
wordt gebruikt. Waarschuwing: het gebruik bij vorst kan het product beschadigen. Extern gebruik
bij gebouwen en andere bouwwerken.
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Advertencia: Las instrucciones del operador deben leerse antes de utilizar el producto.
Informacion y advertencias especificas del producto. No modifique el producto sin consultar al
fabricante o su representante autorizado. La persiana exterior se retraera en caso de que la
velocidad del viento sea superior a 28 km/h. La carga admisible para la parte no retractil es de 800
Pa. Cierre el producto en dias ventosos y lluviosos. El funcionamiento en condiciones de heladas
puede dafiar el producto. Cierre siempre el toldo cuando no esté en uso. Por favor, no descosa ni
lave la tela. Si necesita reemplazar la tela, recurra a los expertos para obtener ayuda. Compruebe
la instalacion general especialmente al comienzo de una nueva temporada. Asegurese de que las
fijaciones estén bien apretadas y en buenas condiciones. Retraiga el toldo en caso de lluvia si la
pendiente no estd dentro del rango del valor recomendado en las instrucciones. ADVERTENCIA:
Instrucciones de seguridad importantes. Es importante para la seguridad de las personas seguir
estas instrucciones. Guarde estas instrucciones. Advertencia: La tela no debe hundirse durante el
funcionamiento, de lo contrario, se acumulara agua en ella. Advertencia: Cuando la barra frontal
toque la tapa del extremo como se muestra en la imagen, no intente acercarlas. De lo contrario, el
producto podria dafarse. jPeligro! Resorte fuerte cuando se abre. iNO retire esta cuerda a menos
gue haya terminado todos los pasos de montaje con todos los pernos asegurados y el articulo esté
sujeto a la pared! jAdvertencia! iTenga cuidado al aflojar los brazos, porque estan bajo tension!
Una liberacion repentina del brazo de un toldo plegable puede causar lesiones. Advertencia: Las
instrucciones de usuario deben leerse antes del uso del producto. Advertencia: el uso en
condiciones de heladas puede dafiar el producto. Uso externo en edificios y otras obras de
construccion.

IT

Avvertenza: Le istruzioni operative devono essere lette prima dell'uso del prodotto. Informazioni
specifiche sul prodotto e avvertenze. Non modificare il prodotto senza consultare il produttore o/l
suo rappresentante autorizzato. La tenda esterna deve essere ritratta se la velocita del vento
supera i 28 km/h. Il carico ammissibile per la parte non retrattile & di 800 Pa. Chiudere il prodotto
in caso di vento forte o pioggia. L'utilizzo in condizioni di gelo pud danneggiare il prodotto.
Chiudere sempre la tenda da sole quando non viene utilizzata. Non scucire né lavare il tessuto. Se
€ necessario sostituire il tessuto, rivolgersi a esperti. Controllare I'installazione generale,
soprattutto all'inizio di una nuova stagione. Assicurarsi che i fissaggi siano serrati e in buone
condizioni. Ritirare la tenda in caso di pioggia se l'inclinazione non rientra nel valore raccomandato
nelle istruzioni. AVWERTENZA: Istruzioni di sicurezza importanti. E importante per la sicurezza delle
persone seguire queste istruzioni. Conservare queste istruzioni. Avvertenza: Il tessuto non deve
afflosciarsi durante il funzionamento, altrimenti I'acqua si accumulera su di esso. Avvertenza:
Quando I'asta anteriore tocca il tappo terminale come mostrato nell'immagine, non tentare di
avvicinarli. In caso contrario, il prodotto potrebbe danneggiarsi. Pericolo! La molla & molto forte
qguando la si apre. NON rimuovere questa fune a meno che non sia stata completata la fase di
montaggio, con tutti i bulloni ben stretti e il prodotto fissato alla parete! Attenzione! Prestare la
massima attenzione quando si allentano le braccia in quanto sono sono sotto tensione! Il rilascio
improvviso del braccio pieghevole di una tenda pud causare lesioni. Avvertenza: Le istruzioni
dell'operatore devono essere | ette prima dell'utilizzo del prodotto. Awviso: L'utilizzo del prodotto
in presenza di ghiaccio puo danneggiare. Per uso esterno in vari tipi di edifici e fabbricati.
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Ostrzezenie: Instrukcja obstugi powinna by¢ przeczytana przed uzyciem produktu. Szczegétowe
informacje o produkcie i ostrzezenia. Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem lub
jego autoryzowanym przedstawicielem. Zewnetrzna roleta powinna zosta¢ zwinieta, jesli predkos¢
wiatru przekracza 28 km/h. Dopuszczalne obcigzenie dla nieruchomej czesci wynosi 800 Pa.
Zamykaj produkt w wietrzne i deszczowe dni. Uzytkowanie w warunkach mrozu moze uszkodzi¢
produkt. Zawsze zamykaj markize, gdy nie jest uzywana. Nie rozpruwaj ani nie pierz tkaniny. Jesli
konieczna jest wymiana tkaniny, skontaktuj sie z ekspertem. Sprawdz ogdlny stan instalacji,
zwtaszcza na poczatku nowego sezonu. Upewnij sie, ze elementy mocujace sg dokrecone i w
dobrym stanie. Zwih markize w przypadku deszczu, jesli nachylenie nie miesci sie w zakresie
zalecanym w instrukcji. OSTRZEZENIE: Wazne instrukcje bezpieczeAstwa. Przestrzeganie tych
instrukcji jest kluczowe dla bezpieczenstwa ludzi. Zachowaj te instrukcje. Ostrzezenie: Tkanina nie
powinna opadac¢ podczas uzytkowania, w przeciwnym razie zgromadzi sie na niej woda.
Ostrzezenie: Gdy przedni drazek dotknie korcéwki, jak pokazano na obrazku, nie prébuj ich zblizac.
W przeciwnym razie produkt moze zostac uszkodzony. Niebezpieczenstwo! Sprezyny zadziataja
mocno po otwarciu. NIE zdejmuj tej liny, chyba ze wszystkie etapy montazu zostaty zakoriczone,
wszystkie sruby zamocowane, a produkt jest przymocowany do sciany. Ostrzezenie! Zachowaj
ostroznosc¢ podczas luzowania ramion, poniewaz sg one naprezone! Nagte zwolnienie ramienia
sktadanej markizy moze spowodowac obrazenia. Ostrzezenie: przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy przeczytac instrukcje uzytkownika. Ostrzezenie: uzytkowanie w czasie mrozu
moze uszkodzi¢ produkt. Zastosowanie zewnetrzne w budownictwie i innych pracach
budowlanych.
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Varovani: Pfed pouZzitim vyrobku je tfeba si precist ndvod k obsluze. Specifické informace o
vyrobku a varovani. Vyrobek neupravujte bez konzultace s vyrobcem nebo jeho autorizovanym
zastupcem. Vnéjsi zaluzie se musi stahnout v pfipadé, Ze je rychlost vétru vyssi nez 28 km/h.
Pripustné zatiZeni pro nezatahovaci ¢ast je 800 Pa. Za vétrnych a destivych dn( vyrobek zavrete.
Provoz v mrazivych podminkdch mize vyrobek poskodit. Pokud markyzu nepouzivate, vzdy ji
zaviete. Latku neodstrafiujte a neperte. Pokud potfebujete latku vyménit, obratte se s Zadosti o
pomoc na odborniky. Celkovou instalaci zkontrolujte predevsim na zacatku nové sezény. Ujistéte
se, Ze jsou upevnovaci prvky dotazené a v dobrém stavu. V pfipadé desté markyzu stahnéte, pokud
sklon neni v rozsahu hodnoty doporuéené v navodu. VAROVANI! Diilezité pokyny. Pro bezpe¢nost
osob je dileZité dodrZovat tyto pokyny. Tyto pokyny si uschovejte. Upozornéni: Tkanina by se
béhem provozu neméla provésovat, jinak se na ni bude hromadit voda. Varovani: KdyzZ se predni
tyC dotyka koncového krytu, jak je zndzornéno na obrazku, nesnazte se je pribliZit. V opacném
pripadé mize dojit k poskozeni vyrobku. Nebezpedi! Silna pruzina. NEODSTRANUJTE toto lano,
dokud nedokoncite vsechny kroky montéze, vsechny Srouby nejsou utazené a predmét neni
pripevnén ke zdi! Varovani! Pfi povolovani ramen dbejte opatrnosti, nebot jsou pod mechanickym
tlakem! Nahlé uvolnéni skladaciho ramene miize zpUsobit zranéni. Varovani: Pfed pouZzitim
vyrobku si peclivé prectéte navod k obsluze. Varovani: Pouzivani pfi teplotach pod bodem mrazu
mUze produkt poskodit. Externi pouZiti v budovach a jinych stavbach.
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Advarsel: Brugsvejledningen skal laeses, inden produktet tages i brug. Specifik produktinformation
og advarsler. £ndr ikke produktet uden at konsultere producenten eller en autoriseret
repraesentant. Den udvendige skarm skal traekkes tilbage, hvis vindhastigheden overstiger 28 km/
t. Tilladt belastning for den ikke-tilbagetraekkelige del er 800 Pa. Luk altid produktet pa bleesende
og regnfulde dage. Brug i frostvejr kan beskadige produktet. Luk markisen, nar den ikke er i brug
Pill ikke stoffet op, og vask det ikke. Hvis stoffet skal udskiftes, skal du kontakte eksperter for
hjelp. Tjek installationen, iszer i starten af en ny saeson. Sgrg for, at fastggrelseselementerne er
stramme og i god stand. Traek markisen tilbage i tilfeelde af regn, hvis haldningen ikke er inden for
det anbefalede interval i instruktionen. ADVARSEL: Vigtige sikkerhedsinstruktioner. Det er vigtigt
for sikkerheden at fglge disse instruktioner. Gem disse instruktioner. Advarsel: Stoffet ma ikke
vaere nedsunket under brug, da vand ellers vil samle sig pa det.

Advarsel: Nar frontstangen rgrer endekappen som vist pa billedet, ma du ikke forsgge at bringe
dem teettere pa hinanden. Dette kan medfgre skade pa produktet. Advarsel! Der er en kraftig
spaending i fiederen, nar der dbnes. Fjern IKKE dette reb, medmindre du har gennemfgrt alle trin i
monteringen, alle bolte er fastgjort, og produktet er fastgjort til veeggen! Advarsel! Veer forsigtig,
nar du Igsner armene, da de er under spaending! En pludselig friggrelse af armen pa en
foldemarkise kan forarsage skader. Advarsel: Operatgrens anvisninger skal laeses fgr brug af
produktet. Advarsel: Anvendelse i frostvejr kan beskadige produktet. Til udendgrs brug pa
bygninger og andre konstruktioner.
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Aviso: deve ler as instrugdes de utilizagdo antes de usar o produto. Informagdes e avisos
especificos sobre o produto. Ndo modifique o produto sem consultar o fabricante ou o seu
representante autorizado. A persiana exterior deve ser recolhida se a velocidade do vento for
superior a 28 km/h. A carga admissivel para a parte ndo retratil € de 800 Pa. Feche o produto em
dias de vento e chuva. O funcionamento em condig¢des de gelo pode danificar o produto. Feche
sempre o toldo quando ndo estiver a ser utilizado. Por favor, ndo descasque e lave o tecido. Se
precisar de substituir o tecido, recorra aos especialistas para obter ajuda. Verifique a instalagdo
geral, especialmente no inicio de uma nova estagdo. Certifique-se de que os fixadores estdo bem
apertados e em bom estado. Recolha o toldo em caso de chuva se a inclinagdo ndo estiver dentro
do valor recomendado nas instrugGes. AVISO: Instrugdes de seguranga importantes. Para a
seguranca das pessoas, € importante que siga estas instrugdes. Guarde estas instrugdes. Atengdo:
o tecido ndo deve ficar afundado durante o funcionamento, caso contrario, acumulara agua.
Atengdo: quando a barra frontal tocar na tampa da extremidade, como mostra a imagem, ndo
tente aproxima-las. Caso contrdrio, o produto pode ficar danificado. Perigo! Mola forte na
abertura. NAO remova esta corda a ndo ser que tenha terminado todos os passos de montagem,
estando todos os parafusos apertados e o artigo preso a parede! Aviso! Tenha o devido cuidado
qguando alivia os bragos, porque estes estdo sob tensdo! Uma libertagdo subita do brago de um
toldo de brago dobravel pode provocar lesdes. Aviso: devem ser lidas as instrugdes de utilizador
antes de usar o produto. Aviso: a operagdo perante a presenca de gelo pode danificar o produto.
Utilizagdo externa em edificios e outros locais de construgao.
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Figyelmeztetés: A termék hasznalata el6tt el kell olvasni a kezelési utmutatét. Specifikus
termékinformaciok és figyelmeztetések. Ne mddositsa a terméket a gyartdval vagy annak hivatalos
képviselGjével vald konzultacié nélkil. A kiils6 redényt vissza kell hizni, ha a szélsebesség
meghaladja a 28 km/h-t. A nem visszahuzhato rész megengedett terhelése 800 Pa. Szeles és esds
napokon zarja be a terméket. A fagyos kortlmények kozotti miikodés karosithatja a terméket.
Mindig zérja be a napellenzét, amikor nem hasznalja. Ne bontsa szét, és ne mossa ki a szovetet. Ha
szovetcserére van szlikség, forduljon szakemberhez. EllenGrizze az altalanos telepitést, kiilonésen
az Uj szezon kezdetén. Gy4z4djon meg réla, hogy a rogzitéelemek szorosan vannak meghuzva és jo
allapotban vannak. Huzza vissza a napellenzé6t esé esetén, ha a d6lésszog nem felel meg a
hasznalati Gtmutatéban ajanlott értéknek. FIGYELMEZTETES: Fontos biztonsagi utasitasok. Az
emberek biztonsaga érdekében fontos ezeknek az utasitdsoknak a betartasa. Orizze meg ezeket az
utasitasokat. Figyelmeztetés: A szovet ne sillyedjen meg mikodés kézben, mert kiilénben viz
gydlik 6ssze rajta. Figyelmeztetés: Ha az elilsé rud az oldalsé kupakhoz ér, ahogy a képen lathatd,
ne prébalja kbzelebb hozni 6ket. Ellenkezd esetben a termék megsériilhet. Veszély! Kinyitaskor a
rugo erésen kipattan. NE tavolitsa el a kotelet addig, amig az 6sszes Gsszeszerelési [épést be nem
fejezte, az Osszes csavart nem rogzitette és az elem nincs a falhoz rogzitve! Figyelem! Legyen
Ovatos a karok kilazitasakor, mert azok fesziiltség alatt alinak! Az 6sszecsukhato kar hirtelen
kiengedése sériilést okozhat. Figyelmeztetés: A termék hasznalata elétt el kell olvasni a hasznalati
Utmutatot. Figyelem: A fagyos korilmények kozott torténd hasznalat kart tehet a termékben.
Kulsé felhasznalas épuleteknél és egyéb épitkezéseknél.
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Advarsel: Brukerens instruksjoner skal leses fgr bruk av produktet. Spesifikk produktinformasjon
og advarsler: Ikke modifiser produktet uten a konsultere produsenten eller en autorisert
representant. Markisen skal trekkes inn nar vindhastigheten er hgyere enn 28 km/t.
Belastningsgrense for ikke-uttrekkbar del er 800 Pa. Lukk produktet under vind og regn. Drift i
frost kan skade produktet. Lukk alltid markisen nar den ikke er i bruk. Ikke ta av og vask stoffet.
Hvis du trenger a bytte ut stoffet, vennligst kontakt ekspertene for a fa hjelp. Sjekk den generelle
installasjonen, spesielt i begynnelsen av en ny sesong. Sgrg for at festene er strammet og i god
stand. Trekk inn markisen i tilfelle regn hvis skraningen ikke er innen verdien anbefalt i
instruksjonen. ADVARSEL: Viktige sikkerhetsinstruksjoner. Det er viktig for sikkerheten til
mennesker a fglge disse instruksjonene. Behold disse instruksjonene. Advarsel: Ikke la vann samle
seg pa markisen. Advarsel: Nar frontstangen bergrer endelokket som vist pa bildet, ikke prgv a
bringe dem naermere, ellers kan produktet bli skadet. Fare! Sterk spenning nar den apnes. IKKE
fiern dette tauet med mindre du er ferdig med alle monteringsstrinnene og alle boltene er festet
og enheten er festet til veggen! Advarsel! Veer forsiktig nar du Igsner armene, fordi de er under
spenning! En plutselig utlgsning av armen til en foldearms-markise kan fgre til personskade.
Advarsel: Brukermanualen skal leses fgr bruk av produktet. Advarsel: Bruken av produktet i
minusgrader kan skade produktet. Ekstern bruk i bygninger og andre byggverk.
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Avertisment: Instructiunile operatorului trebuie citite nainte de utilizarea produsului. Informatii si
avertismente specifice produsului. Nu modificati produsul fara a consulta producatorul sau
reprezentantul autorizat al acestuia. Jaluzelele exterioare trebuie retrase in cazul in care viteza
vantului este mai mare de 28 km/h. Sarcina permisa pentru piesa neretractabila este de 800 Pa. Va
rugam sa inchideti produsul in zilele cu vant si ploaie. Functionarea in conditii de nghet poate
deteriora produsul. Inchideti intotdeauna copertina atunci cand nu este utilizata. Vi rugdm si nu
scoateti si sa spalati materialul. Daca trebuie sa inlocuiti materialul, va rugam sa apelati la experti
pentru ajutor. Verificati instalarea general3, in special la inceputul unui nou sezon. Asigurati-va ca
elementele de fixare sunt stranse si in stare buna. Retrageti copertina in caz de ploaie daca panta
nu este in intervalul valorii recomandate n instructiuni. AVERTISMENT: Instructiuni importante de
siguranta. Este important pentru siguranta oamenilor sa urmati aceste instructiuni. Pastrati aceste
instructiuni. Avertisment: Tesatura nu trebuie scufundata in timpul functionarii, altfel apa se va
acumula pe ea. Avertisment: Cand bara frontala atinge capacul de capat, asa cum se aratd in
imagine, nu incercati s le apropiati. In caz contrar, produsul se poate deteriora. Pericol! Arc
puternic la deschidere. NU indepartati aceasta funie daca nu ati finalizat toate etapele de
asamblare cu toate suruburile fixate si articolul montat pe perete! Avertisment! Aveti grija cand
slabiti bratele, deoarece acestea sunt sub tensiune! O eliberare brusca a bratului unei copertine cu
brat pliabil poate provoca vatamari. Avertisment : Instructiunile operatorului trebuie citite Tnainte
de utilizarea acestui produs. Avertisment: Actionarea in conditii de Tnghet poate deteriora
produsul. Utilizare externa la clddiri si alte lucrari de constructie.
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Varning: Bruksanvisningen ska ldsas innan produkten anvands. Specifik produktinformation och
varningar. Modifiera inte produkten utan att forst radfraga tillverkaren eller dess auktoriserade
representant. Den externa persiennen ska dras in om vindhastigheten éverstiger 28 km/h. Tillaten
belastning for den icke-indragbara delen &r 800 Pa. Stang produkten under blasiga och regniga
dagar. Drift under frostférhallanden kan skada produkten. Stang alltid markisen nar den inte
anvands. Plocka inte isdr eller tvatta tyget. Om du behover byta ut tyget, kontakta en expert.
Kontrollera hela installationen, sarskilt i bérjan av en ny sdsong. Se till att fastanordningarna ar
atdragna och i gott skick. Dra in markisen vid regn om lutningen inte ligger inom det virde som
rekommenderas i instruktionen. VARNING: Viktiga sdakerhetsanvisningar. Det ar viktigt for
maénniskors sakerhet att folja dessa instruktioner. Spara dessa instruktioner. Varning: Tyget far inte
sjunka under anvandning, annars kan vatten samlas pa det. Varning: Nar den framre stangen ror
vid andkapan som visas pa bilden, forsok inte att dra dem narmare varandra. Annars kan
produkten skadas. Fara! Stark fjader vid 6ppning. Avldgsna INTE detta rep om du inte har slutfort
alla monteringssteg med alla bultar atdragna och produkten har fasts till vaggen! Varning! Var
forsiktig nar du lossar armarna, eftersom de ar under spanning! En pl6tslig frigivning av den
fallbara armen kan orsaka personskada. Varning: Operatorens instruktioner skall ldsas igenom fore
anvandning av produkten. Varning: Anvandning i kalla forhallanden kan skada produkten. Utvandig
anvandning pa byggnader eller andra byggnadsverk.
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MpeaynpexaeHne: MHCTPYKLMATA 3a eKcnnoaTauma Tpabsa Aa ce npoyeTe Npean M3MNoa3BaHETo
Ha npoaykTa. CneunduyHa MHGopmauma 1 npesynpexaeHuns 3a npoaykta. He moguonumparite
npoaykTa, 6e3 Aa ce KOHCyNTUPATE C NPOU3BOAMUTENA UM HErOB YMb/IHOMOLLEH NPeaCTaBUTeN.
BbHwWwHarta wopa Tpabea Aa ce npubepe B Cydait, Ye CKOPOCTTA Ha BATHPA € NO-BUCOKa OT 28 Km/
4. lonyctTMoTo HaToBapBaHe 3a HecrbBaemata 4YacT e 800 Pa. Mons, 3aTBapaiTe NnpoAyKTa npu
BETPOBUTU U ObXKAO0BHM AHWU. PaboTaTa npu mpa3oBUTM YyCNOBUA MOKe Aa NOBPean NPOAYKTa.
BuHaru 3aTBapAiiTe TeHTaTa, KOrato He A n3nonseate. Mons, He paskonyasaiTe U He nepeTe
nnata. AKo e HeobXxoAMMO Aa 3ameHuTe niata, Mona, 06 bpHETe ce KbM eKCnepTUTe 3a NOMOLL,
MpoBepaABaliTe LANOCTHUA MOHTaXK, 0CO6EHO B HA4aI0TO HAa HOBMA Ce30H. YBepeTe ce, ye
KpenexHuTe efleMeHTH ca 3aTerHaTu 1 ca B A06po cbcTosiHue. MpubupaiTe TeHTaTa B C1yYai Ha
ObXKA, aKO HAKNOHBT He e B AMana3oHa Ha NpenopbyaHaTa B MHCTPYKLMATA CTOMHOCT.
MNPEAYNPEXAEHWUE: BaxKHM MHCTPYKUMM 33 6e30nacHOCT. 3a 6e30MacHOCTTa Ha XopaTa € BaXKHO
[a ce cnaseaT Te3n UHCTPYKLMK. 3anaseTe Te3n MHcTpykuuun. MPEAYNPEXAEHWUE: Mo Bpeme Ha
paboTa NnaThT He TPAGBA Aa e NOTbHas1, B MPOTUBEH CAyYali BbpXy HEro Le ce HaTpyna BoAa.
MpeaynpexaeHune: Korato npeaHata rpefia AOKOCHE KpalHaTa Kamnayka, KakTo e MOoKa3aHo Ha
n3obpakeHneTo, He ce onNuTealTe Aa rm fob6auKasaTe. B NpoTUBEH cayyalt NPoAyKTLT MOXKe Aa
ce nospeaun. OnacHoct! CuneH oTCKOK Npu oTBapsaHe. HE cBanAiiTe ToBa BbXKe, OCBEH aKo He CcTe
NPUKAKOYUAN C BCUYKM CTBMKK Ha crnobasaHe. Bcuukm 6ontose Tpabea Aa ca 3aTerHatv u
eNeMeHTDBT fa e NpuKpeneH KbM cTeHaTa! MpeaynpexaeHune! BHMMaBaiiTe, Korato pasxaabsaTte
pameHara, 3alLoTo Te ca nog, HanpexeHue! BHe3anHOTO ocBO6OXKAaBaHe Ha Pamo Ha CrbBaema
TEHTa MOXe Ja NPUYNHM HapaHABaHe. BHMMaHWe: MHCTpyKumMuTe 3a nonssaHe Tpsabsa Aa 6baat
npoyeteHn npeam ynotpebata Ha npoaykTa. MpeaynpexaeHune: PaboTaTa B CTyAeHN yCi0BUA
MOXKe [a noBpeamn NpoayKTa. BbHLWHa ynotpeba B crpaau U Apyru CTpoUTeNHU 06eKTU.
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Hoiatus: Enne toote kasutamist lugege labi kasutusjuhend. Spetsiifiline teave ja hoiatused toote
kohta. Arge muutke toodet ilma tootja vdi tema volitatud esindaja ndusolekuta. Vilimine ruloo
tuleb tagasi tdmmata, kui tuule kiirus tGletab 28 km/h. Lubatud koormus mitteretraktiivsele osale
on 800 Pa. Sulgege toode tuulisel ja vihmasel pdeval. Kiilma ilmaga kasutamine vGib toodet
kahjustada. Sulgege varikatus alati, kui seda ei kasutata. Arge eemaldage ega peske kangast. Kui on
vaja kangast asendada, poorduge ekspertide poole. Kontrollige tldist paigaldust eriti uue hooaja
alguses. Veenduge, et kinnitused on pingutatud ja heas seisukorras. T6mmake varikatus tagasi
vihma korral, kui kalle ei ole juhendis soovitatud vahemikus. HOIATUS: Olulised ohutusjuhised.
Inimeste ohutuse tagamiseks on oluline jargida neid juhiseid. Hoidke need juhised alles. Hoiatus:
Kangas ei tohi tootamise ajal vajuda, vastasel juhul koguneb sellele vett. Hoiatus: Kui esilatt
puudutab I6ppkatet, nagu pildil ndidatud, arge proovige neid ldhendada. Vastasel juhul vGib toode
kahjustuda. Oht! Avanedes tugev vedru. ARGE eemaldage trossi enne, kui olete I&petanud kdik
kokkupaneku etapid, kdik poldid on kinni keeratud ja ese on kinnitatud seina kiilge! Hoiatus!
Varraste lahti laskmisel olge ettevaatlik, kuna need on pinge all! Kokkupandava varikatuse varda
jarsk vabastamine voib pShjustada vigastusi. Hoiatus: enne toote kasutamist tuleb lugeda
kasutusjuhendit. Hoiatus: pakaselistes tingimustes kasutamine voib toodet kahjustada. Véline
kasutamine hoonetes ja muudes ehitistes.

Fl

Varoitus: Lue kiyttdohjeet ennen tuotteen kayttda. Tuotekohtaiset tiedot ja varoitukset. Al3
muuta tuotetta ilman valmistajan tai hanen valtuuttamansa edustajan lupaa. Ulkoinen kaihdin on
vedettdva sisdan, jos tuulen nopeus ylittda 28 km/h. Sallittu kuormitus ei-sisadnvedettaville osalle
on 800 Pa. Sulje tuote tuulisina ja sateisina paivina. Kaytto pakkasolosuhteissa voi vahingoittaa
tuotetta. Sulje markiisi aina, kun sita ei kdyteta. Ald pura tai pese kangasta. Jos kangas on
vaihdettava, kdanny asiantuntijoiden puoleen. Tarkista asennus kokonaisuudessaan erityisesti
uuden kauden alkaessa. Varmista, etta kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ja hyvassa kunnossa. Veda
markiisi sisddn sateen sattuessa, jos kaltevuus ei ole ohjeessa suositellun arvon mukainen.
VAROITUS: Tarkeita turvallisuusohjeita. Ihmisten turvallisuuden vuoksi on tarkeda noudattaa naita
ohjeita. Sdilyta nama ohjeet. Varoitus: Kankaan ei tulisi painua kdyton aikana, muuten siihen
kertyy vettd. Varoitus: Kun etutanko koskettaa paatykappaletta kuvan mukaisesti, dla yrita tuoda
niitd lahemmaksi. Muutoin tuote voi vahingoittua. Vaara! Avaamisen yhteydessa on voimakas
jousi. ALA irrota kdytta, jos et ole saattanut kaikkia kokoonpanon vaiheita loppuun, kiristanyt
kaikkia pultteja ja kiinnittanyt tuotetta seindan! Varoitus! Ole varovainen, kun irrotat varsia, koska
ne ovat jannittyneita! Taitetun markiisin varren dkillinen vapauttaminen voi aiheuttaa vammoja.
Varoitus: kdyttoohjeet on luettava ennen tuotteen kayttoa. Varoitus: Tuotteen kadytto pakkasella
voi vahingoittaa sitd. Ulkoinen kaytto rakennuksissa ja muissa rakennustdissa.
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Mpoeldomoinon: Ol o8nyleg xpriong MPEMEL va StaBactolv TpLV amo Tn Xpron Tou mpoiovTog.
ElSkéC MAnpodopleg Kal TPOELSOTOLAOELG yLa TO TPOLOV. MV Tpomomnoleite To MPoidv Xwpig Tn
OUYKOTABOEDN TOU KATAOKEUAOTH 1) TOU €£0UCLOSOTNEVOU QVTLIPOCWITOU ToU. H e§wTtepikn Tévia
TipémneL va avacupBei v n taxvtnta tou avépou unepPBaivel ta 28 YAU./wpa. To EMLTPENTO
doptio yla to KN avacupopevo pépog eival 800 Pa. KAeiote to mpoidv og BueAAwSeLg Kat
Bpoxepég NuéPeG. H Aettoupyia oe GUVONKEG TTOYETOU UIMOPEL VO TIPOKAAETEL {NULA OTO TIPOLOV.
KAgivete tnv Tévia mavta otav Sev tn XPNOLUOMOLEITE. MV amocuvoEeTe 1) TAEVETE To Udaoua.
EQv xpelaletal avtikataotoon, aneubuvbeite otoug eldikolg. EAEyETe Tn CUVOALKN gykaTAOTACH,
€L8LIKA 0TNV apxn MLag véag oelov. BeBalwbdeite 0tL oL oUvdeopol elval adiytol kat og KaAn
Kotaotaon. AVooUpETE TNV Tévta o€ mepimtwon Bpoxng, eav n kAion Sev ivat evtog tng
OUVLOTWEVNG TLUAG OTLG 08nyieg. MPOEIAONOIHZH: Inuavtikég odnyleg aopaleiog. Eival
ONMUAVTLKO yLa TNV aoPAAEL TwV avOpWTWV va akoAouBeite auTég Tig 06nyieg. DUAALTE QUTEG TIG
odnyleg. Mpoeldomnoinon: To Udaopa Sev mpénel va Bubiletal katd tn Aettoupyia, Sladopetika
Ba cucowpeuTel vepo Avw Tou. Mpoegtdonoinon: Otav n UMPooTIVr AP ayyileL To AKpo, OTwWG
daivetal oTnV €1KOVA, NV IPOCTIOONOETE Vo TIG GEPETE TILO KOVTA. ALadOPETIKA, TO TIPOLOV
pmnopel va unootel {nuid. Kivéuvog! loxupd ehatrplo katd to dvolypo. MHN adatpeite auto to
OXOWL TPV OAOKANPWOETE OAQ Ta BrATA CUVAPOAOYNONG. ETtiong, Ta UmouAdvia mpeEmneL va
elval odypéva kot To poidv va eival otepewpévo otov Toixo! Mpoeldomoinon! Mpooéxete katd
™ XaAdpwon Twv Bpaxidvwy, kabwg Bpiokovtal untd uPnAn tavuon! H Eadvikr aneheuBépwon
Tou Bpaylova oe tévta mou €xeL MTUooOUEVOUG Bpaxioveg, Ba pumopouoe va MPoKAAEDEL
Tpaupatiopd. Mpoewdomnoinon: Mpwv T Xpron Tou mpPolovTo ¢, Ba mp £MeL va SLOPACETE TIG
odnyleg xpnotn. Npostdomnoinon: H Asttoupyla o cuVORKeG AyETOU EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL
BAGBN oto mpoidv. Xprion o e€WTEPLKOUG XWPOUG KTNPLWV KAl GAAWY KOTAOKEUAOTIKWVY EPYWV.
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Upozorenje: Prije upotrebe proizvoda potrebno je procitati upute za rukovanje. Posebne
informacije o proizvodu i upozorenja. Nemojte mijenjati proizvod bez savjetovanja s proizvodacem
ili njegovim ovlastenim predstavnikom. Vanjsko sjenilo potrebno je uvuci u slucaju da je brzina
vjetra veéa od 28 km/h. Dopusteno opterecenje za dio koji se ne uvlaci jest 800 Pa. Zatvorite
proizvod za vjetrovitih i kiSnih dana. Rad u hladnim uvjetima moze ostetiti proizvod. Uvijek
zatvorite tendu kad nije u upotrebi. Nemojte skidati i prati tkaninu. Ako trebate zamijeniti tkaninu,
obratite se stru¢njacima za pomo¢. Provijerite cjelokupnu instalaciju posebno na pocetku nove
sezone. Provjerite jesu li pricvrséivaci zategnuti i u dobrom stanju. Uvucite tendu u slucaju kiSe ako
nagib nije u rasponu vrijednosti preporuc¢ene u uputama. UPOZORENJE: Vazne sigurnosne upute.
Za sigurnost ljudi vazno je slijediti ove upute. Sacuvajte ove upute. Upozorenje: Tkanina ne smije
biti udubljena tijekom rada, inace e se na njoj nakupiti voda. Upozorenje: Kad prednja Sipka
dodirne zavrsni poklopac kao sto je prikazano na slici, nemojte ih pokusavati pribliziti. U
suprotnom, proizvod se moze ostetiti. Opasnost! Snazan odskok prilikom otvaranja. NEMOJTE
uklanjati ovo uZe osim ako niste dovrsili sve korake sastavljanja, svi vijci su zategnuti, a predmet je
pricvrscen na zid! Upozorenje! Pazite prilikom otpustanja krakova jer su napeti! Iznenadno
otpustanje kraka sklopive tende moZe uzrokovati ozljede. Upozorenje: Upute za rukovanje moraju
se procitati prije uporabe ovog proizvoda. Upozorenje: Rad u ledenim uvjetima moze ostetiti
proizvod. Vanjska uporaba u zgradama i drugim gradevinskim radovima.
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Bridinajums: Pirms produkta lietosanas izlasiet operatora instrukcijas. Konkréta informacija un
bridinajumi par produktu. Nemainiet produktu bez raZotaja vai vina pilnvarota parstavja atJaujas.
Aréjais zallzijas ir jaievilkt, ja véja atrums parsniedz 28 km/h. Atlauta slodze uz neievilktu dalu ir
800 Pa. Ladzu, aizveriet produktu v&jainas un lietainas dienas. Lietosana sala apstak|os var sabojat
produktu. Vienmeér aizveriet markizi, kad ta netiek lietota. Lidzu, neizjauciet un nemazgajiet
audumu. Ja nepiecieSams nomainit audumu, vérsieties pie ekspertiem. Parbaudiet uzstadijumu,
Tpasi jaunas sezonas sakuma. Parliecinieties, ka stiprinajumi ir pievilkti un laba stavokli. levelciet
markizi lietus gadijum3, ja slipums nav instrukcija ieteiktaja diapazona. BRIDINAJUMS: Svarigas
drosibas instrukcijas. Ir svarigi ievérot Sis instrukcijas cilvéku drosibas nolikos. Saglabajiet Sis
instrukcijas. Bridinajums: Audumam nedrikst bt nosédumu darbibas laika, pretéja gadijuma uz ta
uzkrasies Gdens. Bridinajums: Kad priekseja stienis pieskaras gala vacinam, ka redzams attéla,
nemeéginiet tas tuvak pietuvinat. Pretéja gadijuma produkts var tikt bojats. Apdraudéjums! Stipra
atspere, kad atveras. NENONEMIET So auklu, pirms esat pabeidzis salikSanu un visas skraves ir
kartigi pievilktas, un produkts ir piestiprinats pie sienas! Bridinajums! Esiet uzmanigi, atslogojot
balstus, jo tie ir nospriegoti. Peéksna nojumes balsta atslogosana var izraisit ievainojumus.
Bridinajums: pirms produkta lietosanas jaizlasa lietotaja instrukcija. Bridinajums: darbinasana sala
var sabojat produktu. Aréjai lieto$anai pie majam un citam bivém.
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|spéjimas: pries gaminj naudojant bltina perskaityti naudotojo instrukcijas. Specifiné gaminio
informacija ir jspéjimai. Nekeiskite gaminio nepasikonsultave su gamintoju ar jo jgaliotu atstovu.
Jei véjo greitis yra didesnis nei 28 km/val., iSoriné uzdanga turi bati jtraukta. Leistina
neiStraukiamos dalies apkrova — 800 Pa. Véjuotomis ir lietingomis dienomis gaminj suskleiskite.
Gaminio naudojimas Saltu oru gali jj sugadinti. Markizés nenaudojant, ja visada suskleiskite.
Audinio nenuiminékite ir neskalbkite. Prireikus audinj pakeisti, pagalbos kreipkités j ekspertus.
Patikrinkite visg jrengimg, ypa¢ naujo sezono pradZioje. UZtikrinkite, kad visi tvirtinimai yra
tinkamai priverZti ir, kad jie yra geros bklés. Lyjant, jei nuolydis neatitinka instrukcijose
rekomenduojamos vertés, markize jtraukite. ]SPEJIMAS: svarbios saugos instrukcijos. Norint
uztikrinti Zmoniy sauguma, svarbu sekti Sias instrukcijas. I13saugokite Sias instrukcijas. Jspéjimas:
naudojimo metu audinys neturéty bati jdubes. PrieSingu atveju, ant jo susikaups vanduo.
|spéjimas: priekiniam stulpui lieciantis su galiniu dangteliu (kaip parodyta paveikslélyje),
nebandykite jy stumti ar¢iau. PrieSingu atveju, gaminj sugadinsite. Pavojus! I3skleidus spyruoklé
yra itin jsitempusi. NENUIMKITE Sios virvés iki surinkimas bus baigtas ir visi varztai bus uzverzti, o
preké bus pritvirtinta prie sienos! Jspéjimas! Bikite atidUs atlaisvindami rankenas, - jos yra
jtemptos! Staigus stoginés sulankstomos rankenos atleidimas gali sukelti suZeidimus. |spéjimas:
operatoriui skirtos instrukcijos turi bati perskaitytos prie$ naudojantis preke. ]spéjimas: stoginés
naudojimas Saltu oru gali j3 sugadinti. I1Sorinis naudojimas pastatuose ir darbui kitose
konstrukcijose.
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Varovanie: Pred pouZitim vyrobku je nutné preéitat si ndvod na obsluhu. Specifické informécie o
produkte a varovania. Vyrobok neupravujte bez predoslej konzultacie s vyrobcom alebo jeho
autorizovanym zastupcom. Vonkajsia roleta sa musi stiahnut v pripade, Ze rychlost vetra presahuje
28 km/h. Pripustné zatazenie pre Cast, ktord sa nezatahuje, je 800 Pa. Pocas dazdivych a veternych
dni vyrobok zatvorte. Prevadzka v mrazivych podmienkach moze vyrobok poskodit. Markizu vzdy
zatvorte, ked' sa nepouZziva. Latku neodstranujte a neperte. Ak potrebujete latku vymenit, obratte
sa na odbornikov a nechajte si poradit. Skontrolujte celd instalaciu, a to najma na zaciatku novej
sezbny. Uistite sa, Ze suU upeviovacie prvky utiahnuté a v dobrom stave. V pripade dazda markizu
stiahnite, ak jej sklon nie je v rozsahu hodnoty odporucanej v navode. VAROVANIE: Délezité
bezpecnostné pokyny. Z dévodu zachovania bezpeénosti osob je dolezité dodrziavat tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny. Varovanie: Latka by sa pocas pouZivania nemala prepadavat, inak sa na nej
bude hromadit voda. Varovanie: Ked'sa predna ty¢ dotkne koncového krytu, ako je zndzornené na
obrazku, nesnazte sa ich dat blizsie k sebe. V opacnom pripade méze dojst k poskodeniu vyrobku.
Nebezpetenstvo! Silna pruzina pri otvarani. NEODSTRANUJTE toto lano, kym neukonéite vietky
montazne kroky a kym vsetky skrutky nie s utiahnuté a zariadenie nie je pripenené k stene!
Varovanie! Pri uvolfiovani ramien budte opatrni, pretoZe su napnuté! Nahle uvolnenie ramena
markizy moze spOsobit poranenie. Varovanie: Pred pouZitim tohto produktu by ste si mali precitat
navod na obsluhu. Varovanie: pouZitie v mraze méze vyrobok poskodit. Vonkajsie pouzitie v
stavebnictve a inych stavebnych Ukonoch.
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Opozorilo: Navodila za uporabo morajo biti prebrana pred uporabo izdelka. Specificne informacije
o izdelku in opozorila. Izdelka ne spreminjajte brez soglasja proizvajalca ali njegovega
pooblaséenega predstavnika. Zunanja roleta mora biti umaknjena, e hitrost vetra presega 28 km/
h. Dovoljena obremenitev za nepremicen del je 800 Pa. Prosim, zaprite izdelek v vetrovnih in
deZevnih dneh. Delovanje v mrzlih razmerah lahko poskoduje izdelek. Markizo vedno zaprite, ko ni
v uporabi. Prosim, ne razdrgnite ali perite tkanine. Ce je treba tkanino zamenjati, se obrnite na
strokovnjake. Preverite celotno namestitev, Se posebej na zacetku nove sezone. Prepricajte se, da
so pritrdilni elementi priviti in v dobrem stanju. Umaknite markizo v primeru dezja, ¢e naklon niv
obsegu, priporo¢enem v navodilih. OPOZORILO: Pomembna varnostna navodila. Pomembno je, da
za varnost ljudi upostevate ta navodila. Shranite ta navodila. Opozorilo: Tkanina ne sme med
delovanjem povesati, sicer se bo na njej nabrala voda. Opozorilo: Ko se sprednja palica dotakne
konc¢nega pokrova, kot je prikazano na sliki, ne poskusajte ju priblizati. V nasprotnem primeru
lahko izdelek poskodujete.Nevarnost! Mocna vzmet, ko se odpre. NE odstranjujte te vrvi, dokler
ne opravite vseh korakov montaze, pri cemer so vsi vijaki pritrjeni, predmet pa je pritrjen na steno!
Opozorilo! Bodite pozorni pri popuscanju rocic, saj so pod napetostjo! Nenadna sprostitev rocice
zloZljive tende lahko povzroci telesno poskodbo. Opozorilo: Pred uporabo izdelka morate prebrati
navodila za uporabo. Opozorilo: Uporaba ob zmrzali lahko poskoduje izdelek. Zunanja uporaba
pri gradnji in gradbenih delih.
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VIDVORUN: Notandinn verdur ad lesa notendaleidbeiningarnar 48ur en varan er notud. Sérstakar
voruupplysingar og vidvaranir. Ekki breyta vorunni an samrads vid framleidanda eda vidurkenndan
fulltrda hans. Ytri gardinur skulu vera dregnar inn ef vindhradi fer yfir 28km/kist. Leyfilegt dlag fyrir
éinndraganlega partinn er 800 Pa. Vinsamlegast lokadu vérunni pegar mikill vindur eda rigning er.
Notkun i frosti getur skemmt véruna. Lokadu alltaf skyggninu pegar pad er ekki i notkun.
Vinsamlegast ekki taka efnid af til ad pvo pad. Ef pu parft ad skipta efninu Ut pa skaltu leita til
sérfreedinga til ad fa adstod. Athugadu heildaruppsetninguna sérstaklega i upphafi nyrrar arstidar.
Gakktu ur skugga um ad festingarnar séu vel hertar og i gédu astandi. Dragdu skyggnid inn pegar
rigning er ef hallinn er ekki & pvi bili sem maelt er med i leidbeiningunum. VIDVORUN: Mikilvaegar
oryggisleidbeiningar. Mikilvaegt er fyrir 6ryggi félk ad pessum leidbeiningum sé fylgt. Geymdu
bessar leidbeiningar. VIDVORUN: Efnid zetti ekki ad vera innfalli® medan & notkun stendur par sem
vatn gaeti safnast fyrir 4 pvi. VIDVORUN: Pegar framstdngin snertir endalokid eins og synt er &
myndinni pa skaltu ekki reyna ad faera hana nzer. Annars getur varan skemmst. Haetta! Sterkt vor
begar opnad er. EKKI fjarlaegja petta reipi nema pu hafir lokid 6llum samsetningarskrefum med
allar boltar festar og hlutinn festur vid vegginn! Vidvoérun! Fardu varlega pegar pu losar
handleggina, pvi peir eru undir spennu! Skyndileg losun & handleggnum & felliarmsskyggni getur
valdid meidslum. Vidvorun: Lesa skal leidbeiningar rekstraradila fyrir notkun vérunnar. Vidvorun:
Notkun i frosti getur skemmt véruna. Ytri notkun i byggingum og 68rum byggingarframkveemdum.



